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Birinchi Turkologiya qurultoyi
Boku, 1926

AZIZ MUSHTARIY!

Jurnalimizning ushbu soni 100 yilligini nishonlayotganimiz Birinchi Boku Turkologiya
qurultoyining tarixiy va ilmiy merosi, alifbo munozaralari hamda sohaning akademik shakllanishiga
bag ‘ishlangan teran tadgiqotlarni oz ichiga oladi. Maqolalarning asosiy mazmunini Mahmud
Koshg ‘ariyning dialektologik ma’lumotlaridan tortib, Qur’oni Karimning o ‘zbek va rus tillaridagi
tarjimalariga doir asosiy yondashuvlargacha, turkiy tillardagi leksik-semantik birliklarning milliy
tafakkurni aks ettivish funksiyasidan madaniy o ‘zlikni shakllantirishdagi lisoniy omillargacha bo ‘Igan keng
ko ‘lamli mavzular tashkil etadi. Shuningdek, rus tilidagi islomiy terminologiya shakllanishida turkiy
tillarning vositachilik roli, maqollardagi zoonimlarning lingvokulturologik tahlili, frazeologik birliklarning
leksikografik talqini va badiiy matnlardagi tabu birliklarning pragmatik tahlili kabi o ziga xos mavzular
fanlararo uslubda tadqiq etilgan. Alisher Navoiyning “Komil inson” paradigmasi, “Boburnoma’dagi
ayollar timsollari, Alpomish va Qo ‘rqut ota kitobidagi mushtarak motiviar hamda Nizomiy dostonchilik
an’analarining Futuhu’s-Salotin asaridagi akslari sinchiklab o ‘rganilgan. Bundan tashqari, metamorfoza
hodisasining falsafiy asoslari, XVI asr Usmonli—-Buxoro diplomatiyasi, Samarqanddagi vaqf mulklari
boshqaruvi va gqoraqalpoq sahna san’atining ilk namoyandalari kabi sotsiomadaniy tadgiqotlar
turkologiya sohasiga yangi ufglarni ochib beradi. Tahrir hay ati sifatida turkiy dunyoning til, tarix va
san’at merosiga nur sochuvchi ushbu boy ilmiy xazinani sizlarga taqdim etayotganimizdan mamnunmiz.

TAHRIRIYAT
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DEAR READER!

This issue of our journal brings together in-depth studies focusing on the historical and scientific
legacy of the First Turkology Congress in Baku, of which we celebrate the 100th anniversary, along with
alphabet discussions and the academic construction of the field. The core axis of the articles ranges from
Mahmud al-Kashgari's dialectological data to the fundamental approaches in the translations of the Holy
Quran into Uzbek and Russian, and from the function of lexical-semantic units in reflecting national
thought in Turkic languages to linguistic factors in the shaping of cultural identity. Within this framewortk,
unique topics such as the intermediary role of Turkic languages in the formation of Islamic terminology in
Russian, the linguacultural analysis of zoonyms in proverbs, the lexicographical placement of
phraseological units, and the pragmatic analysis of taboo expressions in literary texts have been examined
through an interdisciplinary method. Ali Sir Nevdi’s “The Perfect Human” paradigm, female figures in the
Baburnama, common motifs in Alpamysh and the Book of Dede Korkut, and the reflections of the Nizami
poetic tradition in the work Fiitihii's-Seldtin have been meticulously analyzed. Furthermore, sociocultural
studies such as the philosophical background of the metamorphosis phenomenon, 16th-century Ottoman—
Bukhara diplomacy, the management of waqf properties in Samarkand, and the pioneers of Karakalpak
performing arts open new windows for Turkology research. As the Editorial Board, we take great pride in
presenting this rich heritage that sheds light on the linguistic, historical, and artistic legacy of the Turkic
world.

EDITORIAL BOARD
SEVGILI OKUYUCU!

Dergimizin bu sayisi; 100. yilint idrak ettigimiz Bakii Birinci Tiirkoloji Kurultayi 'nin tarihsel
ve bilimsel mirasi, alfabe tartismalart ve sahanin akademik insast tizerine odaklanan derinlikli
calismalar: bir araya getirmektedir. Yazilarin ana eksenini; Mahmut Kasgarli’'nmin diyalektolojik
verilerinden Kur’an-i Kerim’in Ozbekce ve Rusca terciimelerindeki temel yaklasimlara, Tiirk
lehgelerindeki leksik-semantik birimlerin milli tefekkiirii yansitma iglevinden kiiltiirel kimligin
sekillenmesindeki dilsel faktorlere kadar genis bir yelpaze olusturmaktadir. Bu cercevede,; Tiirk
dillerinin Rusc¢adaki Islami terminolojinin olusumundaki araci rolii, atasézlerindeki zoonimlerin
lingvokiiltiirel tahlili, frazeolojik birimlerin leksikografik yerlesimi ve edebi metinlerdeki tabu
ifadelerin pragmatik analizi gibi ozgiin konular disiplinlerarasi bir yontemle incelenmigtir. Ali Sir
Nevdi’nin “Insan-1 Kamil” paradigmasi, Babiirname deki kadin timsalleri, Alpamis ve Kitab-1 Dede
Korkut’taki ortak motifler ile Nizami destancilik geleneginin Fiitihii's-Seldtin eserindeki akisleri
titizlikle irdelenmigstir. Ayrica metamorfoz hadisesinin felsefi arka plani, XVI. yiizyil Osmanli-
Buhara diplomasisi, Semerkant’taki vakif yénetimi ve Karakalpak sahne sanatlarinin oncii isimleri
gibi sosyokiiltiirel ¢alismalar, Tiirkoloji arastirmalarina yeni pencereler agmaktadir. Yayin Kurulu
olarak, Tiirk diinyasimin dil, tarih ve sanat mirasina isik tutan bu zengin birikimi sizlerle
bulusturmanin kivancini yasityoruz.

YAYIN KURULU
VBAKAEMBIH YUTATE/Tb!

B oannviii nomep orcypuana 6xnouenvl UCCIeO08aHUsl, NOCBAUJEHHbIE UCMOPUYECKOMY U
Hayunomy Hacreouro Ilepsozo Baxunckozo miopronocuyeckoeo cvesoa, 100-remue komopo2o moul
npazoHym 8 mekyuem 200y, oebamam 00 aighpasume u aKademuiecKomMy CImarH0BLeHUI0 MIOPKOIOSUU.
B yenmpe snumanus — wupokuii cnekmp mem: om Ouarexmonocudeckux ceedenutl Maxmyoa
Kaweapu 00 ocnosrbix n00x0006 k nepegodam Kopana na y36exckuti u pycckuil A3ulku, om @QyHKyuu
ompanfcenus HAYUOHAIbHO20 CO3HAHUSL JIEKCUKO-CEMAHMUYECKUX eOUHUY 8 MIOPKCKUX A3bIKOE 00
A3LIKOBLIX (PAKMOPOE IYAbMYPHO20 caMOco3Hanus. Kpome moeo, 8 MercoucyuniuHapHom acnexkme
UCCNEe006aRbl MaKue memvl, KaAK NOCPeOHeHecKas (QYHKYus MIOPKCKUX 53bIKO8 8 (opmMuposanuu
UCTAMCKOU MEPMUHOLOUU 8 PYCCKOM A3bIKe, AUHESBOKYIbMYPOLOSUYECKULl AHANU3 300HUMOB 8
nocnosuyax. B evinycke ochogamenvro uzyuenvl napaouema « Coseputennozo uenogeka» Anuwepa
Hasou, arcencrue obpasvl «babyp-namey, obwue momussl 6 nosme «Aanamviuy u «Knuece moeeo
0eoa Kopxymay, a makoice mpaduyuu nosmomeopyecmea Huzamu @ npouszsedenuu «Dymyx yc-
canamuny. @unrocogpckue ochnoswl sAeAeHUs Memamopposvl, eonpocvl Ocmancko-byxapckoi
ouniomamuu XVI eexa, eaxygnoco ynpaerenus 6 Camapxaunde, ucciedoganue nepevix
npedcmasumenell KApAKAINAKCKO20 CYEHUUECKO20 UCKYCCMEd U Opyeue COYUOKYIbMYpHble
UCCNE008AHUSL OMKPBIEAIOM HOBblE 20PU3OHMbL 6 miopKonoauu. Pedaxyuonnas koanecus pada
npedcmasums 6am 3mo Hoeamoe Haciedue, ocgeuwaruee A3viK, UCMOPUIOo U UCKYCCIMEO MIOPKCKO20
mupa.

PEJIAKITHOHHAA KOJUIETUHA
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POJIb THOPKCKHUX SI3bIKOB KAK ITIOCPEJHUKOB B 3ANMCTBOBAHUHN
HUCJAMCKOM PEJIUTUO3HOM JEKCUKHA B PYCCKHUU SI3bIK:
UCTOPUYECKHUHN U JIUHT'BOKYJbTYPOJOINYECKUN ACHEKTBI

3YBAWUJIYJJIAEB HU6oay./110 AMPH/LIOEBHY,
K.(b.H., TO1IeHT Kadeapsl pyCCKOTro U O0IIEro S3bIKO3HAHUS
NucTuTyTa S3BIKOB U KYJbTYp HapoaoB LlenTpanbHoil A3uu
CamapkaHnackoro rocyaapcTBeHHoro ynusepcurera umenu L. Pamuaosa
(Camapkan, Y30eKkucTaH)
E-mail: ibodullozubaydullaev(@gmail.com
ORCID: 0009-0009-8907-9774
4 DOI: https://doi.org/10.5281/zenodo.19709464
AHHOTAIUA
CraThsl TOCBSIIEHA POJNHM TIOPKCKUX SI3BIKOB KakK IMOCPEJHUKOB B 3aMMCTBOBAaHUU
UCJIAMCKOW PpEJNIUTMO3HOW JIEKCUKM B pycckuil si3plk. Ha ocCHOBE HCTOpHUYECKOro aHaiu3a
nepuoaoB (AoMoHrosibckuii, 3omoras Oppa, OcmaHckas UMIEpUs) U JIMHTBOKYJBTYPHBIX
0COOEHHOCTEH (amanranus TEPMUHOB Cy(puU3Ma) PACCMOTPEHBI MEXAaHWU3MbI 3aMMCTBOBAaHUM.
[MomuépkuyTa nmocpennuveckas GyHKIUSI TIOPKCKUX SA3BIKOB B ITepeade apadu3MoB 1 IEPCU3MOB,
oforamarnmx pycckuil. AKTyaTbHOCTb TEMbI CBS3aHA C MEXKKYJIbTYpHBIM JHAJOTOM B
MIOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE.
KiloueBble cioBa: mrwopKckue A3blKU, UCIAMCKAS JIeKCUKA, 3aAUMCMBOBAHUS, DPYCCKUL
A3ZbIK, CYPUIM, TUHLBOKYILMYPA.

ISLOMGA OID DINIY LEKSIKANING RUS TILIGA O‘ZLASHUVIDA TURKIY
TILLARNING VOSITACHI SIFATIDAGI ROLI: TARIXIY VA
LINGVOKULTUROLOGIK JIHATLAR

ZUBAYDULLAYEYV Ibodullo AmrilloeBuu
Sh.Rashidov nomidagi Samarqand davlat universiteti,
Markaziy Osiyo xalqlari tillari va madaniyati instituti,
Rus va umumiy tilshunoslik kafedrasi dotsenti, f.f.n.
(Samarqgand, O‘zbekiston)
Annotatsiya
Magqola turkiy tillarning islomiy diniy leksikaning rus tiliga o‘zlashishidagi vositachilik
rolini tahlil qilishga bag‘ishlangan. Davrlar (mo‘g‘ullargacha, Oltin O‘rda, Usmonli imperiya) va
lingvokultural xususiyatlarning (so‘fiylik terminlarining moslashuvi) tarixiy tahlili asosida
o‘zlashmalar mexanizmlari ko‘rib chiqilgan. Turkiy tillarning arabiy va forsiy birliklarni
o‘zlashtirishdagi vositachilik funksiyasi ta‘kidlangan. Mavzuning dolzarbligi postsovet
makonidagi madaniyatlararo muloqot bilan bog‘liq.
Kalit so‘zlar: turkiy tillar, islomiy leksika, o ‘zlashmalar, rus tili, so ‘fiylik,
lingvomadaniyat.

THE ROLE OF TURKIC LANGUAGES AS MEDIATORS IN THE BORROWING OF
ISLAMIC RELIGIOUS LEXICON INTO THE RUSSIAN LANGUAGE: HISTORICAL
AND LINGUISTIC-CULTURAL ASPECTS

116


mailto:ibodullozubaydullaev@gmail.com
https://orcid.org/0009-0009-8907-9774
https://doi.org/10.5281/zenodo.19709464

“TURKOLOGIK TADQIQOTLAR” XALQARO ILMIY JURNALI 2026 -YIL 1-SON (10)

ZUBAYDULLAEY Ibodullo,

Assoc. Prof. of Department of Russian and General Linguistics of
Institute of Languages and Cultures of the Peoples of Central Asia of
Samarkand State University named after Sh. Rashidov

(Samarkand, Uzbekistan)

Abstract

The article examines the role of Turkic languages as intermediaries in borrowing Islamic
religious vocabulary into the Russian language. Based on a historical analysis of periods (pre-
Mongol, Golden Horde, Ottoman Empire) and linguocultural features (adaptation of Sufi terms),
the mechanisms of borrowings are considered. The intermediary function of Turkic languages in
transmitting Arabisms and Persisms, enriching Russian, is emphasized. The relevance of the topic
is related to intercultural dialogue in the post-Soviet space.

Key words: Turkic languages, Islamic vocabulary, borrowings, Russian language, Sufism,
linguoculture.

1. BBenenue

B3aumopneiicTBie S3bIKOB B MHOTO3THHUYECKOM HpocTpaHcTBe EBpasum, ocoOeHHO B
KOHTEKCTe pacmpocTpaneHust Vcimama, mpenctaBisieT cOOOH OAMH M3 KIIOYEBBIX OOBEKTOB
TIOPKOJIOTHM W CpPaBHUTEIBHOW JIMHTBUCTUKU. TIOPKCKHE S3bIKH (y30€KCKHiA, TaTapCKHid,
OamKUpCKUid W JAp.) BBICTYyNald HCTOPUYECKHMHU TOCPETHHKAMH B Iepenade apaOCKod u
MIEPCUJICKON PETMTHO3HONW JICKCUKA B PYCCKHU SI3BIK, oOoramfas ero CeMaHTHKy H OTpaxas
MHOT'OBEKOBBIE KyJIbTypHble KOHTaKThl. Kak ormedaeT A.H. baxTusipoBa, apabu3Mbl IpOHUKAIN
B TIOPKCKHE SI3bIKH U€PE3 KHUKHBIN SI3bIK U PEUB CBSIICHHOCIYKUTEIEH, a 3aTEM aallTHPOBAJINCH
B pycckoM [baxtusposa 2009: 10]. 3To moarBepxknaercss MUCCIEIOBaHUAMH, TIE TIOPKCKUE
3aMMCTBOBAHUS PACCMaTPUBAIOTCS B UCTOPUUYECKOM U (DYHKIIMOHAJILHOM acleKTax, Moa4épKuBas
UX aKTHBHYIO POJIb B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bike [Myxuna 2021].

OOmien3BecTHbIl  (akT, 4YTO B TMPOLECCE BEKOBBIX B3aWMOOTHOIIEHHUH MEXAy
PYCCKOSI3BIYHBIM HaceJI€HUEM U TFOPKCKMMU HapOJlaMH B COCTABE OJJTHOTO I'OCY/1apCTBa B PYCCKUM
A3BIK BOLUIO OOJIBIIOE KOJIMYECTBO TIOPKU3MOB, MHOTME W3 KOTOPBIX MMEIOT apabckoe Win
NEPCUICKOEe MmpoucxoxacHue. [lo naHHBIM HMcCIenOBaHUM, B PYCCKOM SI3bIKE HAaCUUTHIBAETCS
6onee 10 ThICSY TIOPKM3MOB, a B CIEHUAIU3UPOBAHHBIX cioBapax (Hanpumep, CPA/MAC)
3aJJOKYMEHTHPOBAHO 575 TakUX €IUHMII, U3 KOTOPbIX 128 moMeueHbl Kak 3auMCTBOBaHHbIE (41 —
nepcuackue, 37 — apabckue, 19 — Typeukue, 5 — ka3zaxckue), a 275 ocraiorcsa 0e3 moMer
[babaxamxaeB 1993: 44; 3yGaiinymnaes 2024: 18]. I[Ipu a3tom oxomno 70% apaOu3MOB MOSIBUIINCH
B PYCCKOM $I3bIKe O1arofiapsi MOCpeJHNUECTBY €BPONEHCKUX U TIOPKCKUX S3bIKOB [ AJIeKCaHApOBa
2010: 9]. OnauM 13 JOKA3aTEeNBCTB ATOU POJIH CITY)KUT 3aMMCTBOBAHHE UCITAMCKOM JIEKCHKHU Yepe3
A3BIK TIOPKCKUX HaponoB CpenHel A3MHM M3 MEPCUICKOTO S3bIKA, TNI€ TIOPKHU3MBI HE TOJBKO
nepeaBaiv TEPMUHBL, HO U aJalTUPOBAIH UX K JIOKAJIbHBIM (POHETUYECKUM U MOP(POJIOTUIECKUM
HopMaM [3yOaiinynaes 2024: 16].

Ilenp cratbu — NpoOaHAJIN3UPOBATh POJIb TIOPKCKUX SI3BIKOB KAk IOCPEIHUKOB B
3aMMCTBOBAaHMU MCIAMCKOM JIEKCMKH, C aKLIEHTOM Ha HWCTOPUYECKHE TEpUOAbl U
JIMHTBOKYJIbTYPHbIE OCOOCHHOCTH, OJUEPKUBAsT UMEHHO TIOPKU3MBI KaK «KYJIbTYPHBIE MOCTBD).
3amayu BKJIKOYAIOT: ONHUCAaHUE MEXAaHW3MOB 3aMMCTBOBAHMM, BBIABICHHE aJanTallUd U
WUIIOCTPALMIO KYJBTYpHBIX HIOAHCOB. Marepuan omnMpaercs Ha aHalIu3 TEOJIOIMYECKON
nuteparypsl, uHTepHeT-CMMU U ciioBapeid, ¢ NpUBICYEHUEM CBEKHUX UCCIEOBAHM MO THOPKCKUM
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3auMcTBOBaHUAM [TombekoBa 2024]. AKTyaabHOCTh TEMBbI O0YCIIOBIIEHA PACTYIIIUM HHTEPECOM
K MEXKYJIbTYPHBIM CBSI3IM B IIOCTCOBETCKOM NPOCTPAaHCTBE, TIJl€é TaKhe 3auMCTBOBaHUS
CIOCOOCTBYIOT Auanory nuBmin3aiui [3yOarmymnaes 2024: 35]. B wactHocTH, mocie 1990-x
rOJI0B HAOMIOACTCA BO3POKICHUE MCIAMCKOM JIEKCUKH B PETMOHAX C TIOPKCKUM HaCeICHHEM
(Boaro-Ypansckuii pernon, CpenHss Asus), rae TIOpPKU3MBI akTyanusupyrorcs B CMU u
MOBCEIHEBHON peYH, yCHIIUBas KyJbTypHOE eIuHCTBO [3yOaiimymnnaeB 2024: 68]. Oto nemaer
U3Yy4YEHHUE TIOPKU3MOB HE TOJIBKO JIMHIBUCTUYECKUM, HO U COLMOKYJIbTYPHBIM HMIIEPATHBOM,
IIOMOrast IOHATh, KaK CJI0BAa CTAHOBATCS MOCTAMU MEXAY LIUBUIM3ALUSAMHU.

2. OcHOBHas 4acTh

Hcnam npoHUK Ha TEppUTOPUIO coBpeMeHHoM Poccuu 3an0mro 1o kpemenus Pycu, uepes
JepOeHT B epuo/ mpaBiieHus MpaBeAHbIX Xanu@oB 1 Xa3zapckuil karanat. Hacnenue nocnennero
otpaszuniock B Bomkckoit bBynrapum, roe B 922 r. cocTosiack BcTpeua Oarjmaickoro xamuda
Mykragupa ¢ mpaBuTelieM AJIMymieM, O3HaMEHOBaBIIas oduiraabHoe npuHsAtHe Mciaama
[Kononos 1982: 89]. Bzaumocssi3u ¢ Haponamu CpenHeil A3uu criocoOCTBOBAIM MHTEHCUBHOMY
IIPOHUKHOBEHUIO HCIAMCKOW JIEKCUKU Yepe3 TIOPKCKUE SI3bIKM, YacTO W3 IMEPCUACKOro, Kak
MOJITBEPXKIAIOT MaTepHalbl ucciaenoBanuil [meix Myxamman Cansik Myxamman FOcyd 2014:
31]. Mcxona u3 3TOro, MOKHO YTBEPKIaTh, YTO MPATIOPKCKHM S3bIK, KaK MPEIOK y30EKCKOTO,
TaTapcKoro, OAMIKUPCKOTO M JPYIHX TIOPKCKUX SI3BIKOB, ChITPajl MOCPEIHHYECKYIO pOJIb B
3aMMCTBOBAHUU MYCYJbMAHCKON PENUTHO3HON JIEKCUKH MEPBOr0 Mepuojia B UCTOPHUYECKOMN
PETPOCTIEKTHBE PyCcCKOro si3bika [3yOaiimymnaes 2024: 18].

JlanpHeliee pacrpocTpaHeHHe cBA3aHO ¢ 3070Toil Opaoi, 0XBaTbIBaBLIEH TEPPUTOPUN
ot Cubupu 10 Kpsima. Mexay pyccKUMH KHSYKECTBAaMH M OPABbIHIIAMU IIIJIM BOMHBI, HO 32 HUMU
CJIEIOBAJIO MUPHOE COCYIIECTBOBAHUE C JUHACTUUECKUMHU U SKOHOMHUYECKUMHU cO03aMu. B aToT
Nepuoj, TIOPKCKHE S3bIKH, OCOOEHHO KBITYAKCKUE JHMAJeKThl (MpPEAKH TaTapckoro u
OalIKUPCKOro), aKTUBHO CIIOCOOCTBOBAIM MHTETpAallMU HCIAMCKOM JIEKCMKU B PYCCKYIO peub
Yyepe3 MOBCEIHEBHBIE KOHTAKThI, TaKWE Kak TOprosisd U aumioMarus. Kak nmomuépkusaer A.b.
babaxomkaeB, B pycCcKOM si3blke HacuMTbhiBaeTcs Oosee 10 Thicsy TIOPKU3MOB, MHOTHE M3
KOTOPBIX — apaOCKOro WM MEPCUACKOrO MPOMUCXOXKJIEHHs, 3aMMCTBOBAHHBIE Uepe3 TIOPKCKUE
nocpenuuku [babaxamkae 1993: 44]. Cpenu HuX wcnaMu3Mbl: amaHat (OT apab. amanah —
noBepue, 3aior), razaBat (oT apab. Ghazawat — cBsieHHast BoitHa), uMaM (oT apab. imam —
MIPEACTOATENh MOJHUTBBI, TpenBoauTens), Kopan (ot apad. Quran — Kopan), mapuar (ot apao.
shariah — mapwuar), meiix (ot apab. shaykh — mieiix). 9Ty TIOpKHU3MBI HE TOJIBKO MPOHUKAIHU, HO U
aJaNTUPOBAIMCh BO MHOTMX TIOPKCKHMX SI3bIKaX: HampuMep, B Y30€KCKOM, TaTapCKOM U
OalIKMPCKOM OHH MOTy4aiu (POHETUUECKHE BapUaIlUH B 3aBUCUMOCTH OT (POHETHUECKOM CUCTEMBbI
KOHKPETHOT'O 53bIKa, & B PyCCKOM COXPaHSIIM 00KECTBEHHBIN CMBICT 0€3 epeBo/ia, KaK YKa3aHo:
«YacTp JaHHOW TEPMHUHOJOTMH HE HMMEET SKBUBAIECHTOB B JIPYIMX f3bIKaxX mMupa <...> Mbl
NEPeHsUIM 3TH CJI0OBA HEMOCPEACTBEHHO M3 apabCKOro s3bIka BMECTE€ C HMX O0XKECTBEHHBIM
cMbIiciiom» [merx Myxamman Canpik Myxamman FOcyd 2014: 31; 3y6aiimymnaes 2024: 18].

O.M. AnexcanapoBa JenuT apaOu3Mbl Ha JBE TPYIIBL: MPsIMble U ONIOCPEIOBAaHHBIE, TI€
70% mpunumm 4Yepe3 eBpomnelckue U TIOpKCKue s3biku [Anexcanapoa 2010: 9]. Ilocie
npucoenunenns: Kazanckoro, Actpaxanckoro u CHOMPCKOTO XaHCTB B PYCCKHI BOIIUIN CIIOBA,
CBS3aHHBIE C MYCYJIbBMaHCKUM KyibToM [baxtusposa, ®arkymmna 2015: 6124-6128]. H.H.
MyxnHa OTHOCHUT K JOMOHTos1bcKkoMy niepuoay (1o XIII B.) rexcemsl BpoJie MEUETh, MEZIPECE, a K
XVI-XVIII BB. — mxuH, nepsuil, rypus [Myxuna 2019: 22]. B Ocmanckuit nepuoa (¢ XVI B.)
TIOPKHU3MBI YCUJIMBAJIUCh YEPE3 OCMAHCKO-TYPELKUI, BBOJS TEPMHUHBI B KOHTEKCTE AUIIJIOMATUN
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U TOProBIM, TJEe TIOPKCKHE OHTHOCH (Hampumep, B KaBkaze u IloBomkbe) BbICTymamu
MOCpPEAHUKAMH.

OcHoBHbBIE CIOCOOBI 3aMMCTBOBAHHS HCJIAMHM3MOB: 4Yepe3 OIOCPEIOBAaHHBIC S3bIKU
(TIOpKCKHE, UpAaHCKUE) ¢ POHETHUECKON aganTanuei. B J1eKCUKoHe TIOPKOS3bIYHBIX MYCYyJIbMaH
(XOTsl cpeay TIOPKCKUX HApOJOB MMEIOTCS M HEMYCYJIbMAHCKHE TPYIIBI, TAKHE KaK 4yBalld U
SKYTBl, UX YHUCIEHHOCTh OTHOCHUTEIIbHO Maja) HM300MIYIOT HCIaMHU3MBbl, 3aMMCTBOBAHHBIE C
NOPUHATHEM HCJIaMa, MHOTHE M3 KOTOPHIX HE MMEIOT SKBUBAJICHTOB B APYTHX S3BIKAX: XHJAs
(mpaBeqHbIii Iy Th, OT apab. hidayah / 42lw), uitman (Bepa, oT apad. iyman / o), Xak (MCTHHA, OT
apa0. haqq/ (~), 6atui (J10:Kb, OT apab. batil / JkL), 3ynm (yraerenue, ot apa6. zulm / Jb), amanar
(moBepue, oT apab. amanah / 4ll) [meiix Myxamman Campik Myxamman IOcyd 2014: 31].
TropKCKHE S3bIKH aJalTUPOBAIIU UX, TIEpeaBasi B PyCCKUM.

Jnia knaccuuKaniuy 3aMMCTBOBAaHUH MOXKHO BBIJICIUTD JBE OCHOBHBIE TPYMIIbI, OITUPAsCh
Ha UCTOYHUKU: TPsAMBIC (HETTOCPEICTBEHHO U3 apaOCKOT0 MM MEPCUICKOT0) U OTIOCPEI0BaHHBIE
(duepe3 TIOPKCKUE A3BIKH ), TI€ MOCIEAHUE COCTABISAIOT 0K0JIO 70% HCIaMCKOMN JIGKCUKH B PYCCKOM
[Anekcanapoa 2010: 9; 3ybaiinynnaes 2024: 47]. BHyTpu omnocpe1oBaHHBIX 3aMMCTBOBaHHUN
pa3nuyaroTCs MOATPYIIBI M0 MCTOPUYECKUM TepruoaaM (IOMOHTOJIBCKHE — MEUYeTh, MEApece;
OpIBIHCKME — aMaHaT, ra3aBaT; OCMAaHCKHE — JIepBUI, TypHsl)) W IO THIAM aJanTaiuui
(poHeTmueckme, Kak «HaMaz» BMECTO «coiar»; Mop(hoornieckre, Kak MHOKECTBEHHOE YHUCIIO C
-J1ap B TIOPKCKUX). DTO KiacCUPUKALUS MOAUYEPKUBACT MOCPEIHUIECKYIO (PYHKIIHIO TFOPKU3MOB,
rae apabu3Mbl M Tepcu3Mbl 00OpeTaroT HOBbIe (GOpMbI, oboramas pPycCKHl CEeMaHTUKY
[babaxamxaeB 1993: 44; 3yobaiinymiaes 2024: 18-19].

ITo A.b. BabaxomxkaeBy, B CI0BapsX PyCCKOTO sA3bIKa 575 TIOPKU3MOB, U3 KOTOPHIX 128 ¢
nomeramu (41 - nepc., 37 - apab.) [badaxamxaeB 1993: 44]. ABTops! uccieoBaHU apaOU3MOB
MPU3HAIOT MOCPEAHUYECKYI0 MUCCHIO TIOPKU3MOB [Asiekcanapora 2010: 9]. s wimoctpanuu
paccMOTpHUM IPUMEPHI: JIEKceMa «HaMas» (0T Imepc. namaz, Bocxojsiee k apad. salah — monutsa)
OpULIa B PYCCKUH M3 MEPCUACKOrO uepe3 TIOPKCKUE s3bIKM (TaT. namaz, y30. namoz), a He
HANPSIMYIO KaK «cojar». DTO TUIIMYHBIN clTydail, KOT/1a IepcucKas afanranus apabusma (namaz
KaK «MOJIMTBa» WUJIH «MOJIb0a») HHTETPUPOBANIaCh B TIOPKCKUE KYJIbTYpPHI ¢ IpUHATHEM Vcnama,
a 3aTeM pPacHpOCTpPaHMUIIACh B PYCCKOSA3BIYHOE MPOCTPAHCTBO U€pe3 KOHTAKThl C TaTapaMu U
OpyruMu Hapogamu 30510Toii Opnabl. AHAJOTHYHO, B TIEPCOS3BIYHBIX BAapHAHTAX, TaKUX Kak
Ta/)KUKCKUM (Hamo3), TEpMHMH coxpaHseT Onm3kyro ¢GopMmy, oOoramias peruoHaIbHbIE
B3aWMOJICHCTBHS; 3/I€Ch TAaK)K€ BCTPEUAIOTCS CBSI3aHHBIE JIEKCEMBl BpOJE «HHUE3» (HYXIa,
npoch0a) u «HUEUID (MMOKJIOHEHUE, MOJIMTBA), MOMYEPKUBAIONINE TEPCUACKOE BIUSHHE Ha
coceiHue s3bIkU. [1o06HO 3TOMY, «vitM» (0T apal. ilm — 3HaHuE) aJanTHPOBAHO KaK «UJIMM» B
TIOPKCKUX, C CHHOHUMaMHU «(}aH» U NMPOU3BOAHBIMU «OMIIMMY» (3HaHME). B y30ekckoMm «Hamas»
MOXET BapbHpPOBATHCS KaK «TOHI» (TIOPKCKMI KOpEHb JJs paccBeTa) MM  «OOMI0m»
(3aMMCTBOBAHHOE U3 MEPCUACKOT0/TaKUKCKOT0, O3HAYAIOIIIEe «yTPO») IJIsl YTPEHHEH MOJIUTBBI,
YTO OTpaXkaeT JIOKATBHYIO aJanTalnio, TepeAaBaeMyl0 B PYCCKHH depe3 IOBCETHEBHBIC
KOHTAKThI: «HApOJbI, KOTOPHIC XHIM C HUMH B OJHOM OOIIECTBE, BHJEIU PETYISIPHOCTH
COBEpILEHHSI HAMa30B MYCYJbMaHaMH KaXIblii JCHb, IO3TOMY CUUTAEM, YTO JIaHHOE CIIOBO
IPOM3HOCHIIOCh MHOXECTBO Pa3 Kak MyCyJIbMaHAMH, TaK ¥ APYTUMH, )KUBYIITUMH PSIOM C HUIMID)
[By6aiigynnaes 2024: 18-19].

AHanu3 TOKa3bIBaeT, 4YTO TIOPKCKME S3bIKM HE TOJBKO IepefaBalii, HO U
MOJIUGHUIMPOBATIN JICKCUKY: MHOXKECTBEHHOE YHUCIIO «(pakuxiap» B Y30eKCKOM «(pykaxo» B
nepcugackom [Topray 1850: 44]. B TarapckoM U OamIKMPCKOM TaKHe H3MEHEHHS BKIIOYAIOT
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cyQdpuKchl MHO)KECTBEHHOTO UKCIIa -J1ap, Jejasi TEPMHUHbBI 00Jiee HHTETPUPYyEeMbIMU B pyccKuil. B
COBPEMEHHBIX HMCCIIEJIOBAHUAX MOAYEPKUBACTCS, YTO TIOPKU3MBI aKTyaJU3UPYIOTCS B PYCCKOM
Oaromapsi KyJbTypHbIM KOHTakTaMm [OpemkuHa 2022]. 3abaBHBIA TpUMEpP: CIOBO «TaBOa»
(mokastaue, apad. 4 5) B y30€KCKOM MOKET OBITh BOCKJIMIAHUEM YIMBJIEHHS, YTO MPUBOIUT K
KOMHYHBIM HEOpa3yMEHHUSIM B MEXKYJIbTYPHOM OOIIEHHH — PYCCKHHA TOBOPSIIMNA MOXET
HPUHATH PEIIUTHO3HBIA TEPMHUH 32 YMOLMOHAIBHBIA BHIKPHK.

3. PesyabTaThl H 00CyKIeHUE

JIMHrBOKYIBTYPHBINM aCIIEKT 3aMMCTBOBAHUI UCIAMCKOM JIEKCUKH YEPE3 TIOPKCKHUE SI3bIKU
MPOSIBIISETCS B aJanTallii TEPMUHOB K KYJbTYPHBIM peajusM, IJleé CeMaHTHKa obOoraiaercs
JIOKQJIbHBIMU KOHHOTAIMsIMH. B MyCynbMaHCKUX Hapojax, BKIIOYas TIOPKCKHE, apaOu3Mbl
UHTETPUPOBAINCH ¢ IpuHATHEM Vcnama, dopmupys yHUKaIbHYIO JIeKcuKy. Hanpumep, nexkcema
«hakux» (3HaTOK (uKxa, oT apad. faqih / 488 — y4eHBI-IOpUCT) PYHKIMOHUPYET B TIOPKCKUX
s3bpIKax ¢ ap(puKcaMl MHOXKECTBEHHOTO YHMCIIA, KaK «pakuxiaap» B y30€KCKOM M TaTapcKOM (B
OTJIMYUE OT MEPCHACKOTO «(PyKaxoy»), U4TO WILTIOCTPUPYET MOPQOJIOTHUYECKYI0 aJaNTalHui0 U
MOJIMCEMHUIO: B CY(MHCKOM KOHTEKCTE 3TO MOXET IOJpa3yMeBaTh HE TOJBKO IOPUCTA, HO U
JYXOBHOTO HACTaBHHUKA.

Oco0oe MecTo 3aHMMaeT cypu3M Kak HampaBiIeHHe ucaaMckoi guocoduu, ocraBuBIIee
cle]l B TIOPKCKOM MUpE U pyccKoM sizbike. Cydusm, unn «tacaBBy(d» (0T apald. tasawwuf / <o sai
— HayKa OYMILIEHUS IyIIu), BBET TEPMUHBI BpOJe «IUpP» (CTapel, OT Mepc. i), «MYPIIUI»
(HacTaBHHK, OT apad. murshid/ & » ), u «urelix». B TIopkckux si3bikax CpenHeit A3uu u Y paso-
[ToBomwkbst cypu3mM cHnocoOCTBOBal pa3BUTUIO JHUTEpaTypbl, obOoramas e€ apaObCKkuMu u
nepcuackuMu dnemeHTamu [Myxetaunos 2019]. [log BiusiHHEM pycCKOTO B TMOCJEIHUE BEKa
«cypusm» BBITECHUT «TacaBByd» B JIEKCHKE TIOPKCKUX HaponoB («cyduitmuk» y30.,
«cypuublbik» Tat.) [Myxernunos 2019; 3y6aiinynnaes 2024: 161]. «TacaBByd — 310 Hayka,
U3y4arollas 3Tarbl OunIieHus nymu» [3yoaiiaynnaes 2024: 163].

Cyduiickue Tapukatbl (opnaensl) fcaBus u Hakmbannus urpaid KIIOUEBYIO POJib B
uciaamuzanuu. ScaBusi, ocHoBanHasi Axmanom fcasu B XII B., cBA3aHa ¢ TIOPKCKMM MHUPOM U
CHocoOCTBOBajia Iepefaye TEPMUHOB B CTENHBbIE PErHMOHBI: «SIcaBUs OJMH U3 CTapeIInx
TapUKaToB, KOTOPBIN chopmupoBaics B XII Beke, ObUT HEPa3pBIBHO CBA3aH C TIOPKCKUM MHUPOM»
[ByOaitnynnae 2024: 167]. HaxmOangus, Bo3HMKIIas B byxape, BBema mnepcuicKyro
TEPMUHOJIOTHIO, aIaITHPOBAHHYIO B TIOPKCKUX S3bIKaX M 3aTeM B pycckoM: «B pesymbrarte
NPOTIOBEAN W ACATEIBHOCTH TPEICTaBUTENCH HAKIIOAHIUICKOTO TapukaTa <....> MHOXECTBO
apaOCKMX 3aMMCTBOBaHUI JIMOO MPOIILIO aIaNTAIMIO B IPOU3HOIICHUH Yepe3 MEPCUACKHN S3bIK,
1100 OBIIO 3aMEHEHO MEePCHJICKOM TepMHHOJIOTHEH. B pycckuil s3bIK... mepenuia u3 TIOPKCKUX
a3bIkOBY»  [3yOaigymmae  2024:  168].  Hampumep, «ypasza» (moct, 1mepc. r1oza)
[elibrary.ru/ip_restricted.asp?rpage=https%3A%2F%2Fwww%2Eelibrary%2Eru%2Fitem%?2Eas
p%3Fid%3D47560417; 3ybaiinynnaes 2024: 18-19]. [pyrue TIOpKU3MBI B Cypu3Me: «3HUKp»
(BocrromuHanue bora, ot apa6. dhikr / )S3), «<made» (910, oT apad. nafs / s4), «3yxm» (aCKeTusM,
ot apab. zuhd / 3 ), «6aitaT» (KJIATBa BEPHOCTH, OT apald. bay ‘ah / 4=w) — Bce amanTUpOBaHbI B
TaTapCKOM H y30€KCKOM ¢ MOP(HOIIOTHYECKHUMH M3MEHEHUSIMH, KaK YCEUYCHHE OKOHYAHWH WIIN
nobasienne cyddukcos [3ydaiiaymnaes 2024: 161-172].

AHanu3 peIuruoHNMa «BaJIM» MOKa3bIBAET MOTMCEMHUIO: aIMUHUCTPATUBHAS TOJKHOCTD
(HaMEeCTHHUK) B IPOTHUBOMOJIOKHOCTD PETUTHO3HOMY 3Ha4eHHUIo (paBeHuK) [A. Anu-3ane 2007:
145]. B TIOpKCKHUX S3bIKaX, KaK y30€KCKOM «aBius» (MH. 4.), 9TO KIIFOUEBOE MOHITHE Cy]u3Mma,
u3BecTHoe B Poccuu cpenu mycynbMaH. JIMHTBOKYJIBTYPHO 3TO MOAYEPKUBACT POJb Cydusma B

120



“TURKOLOGIK TADQIQOTLAR” XALQARO ILMIY JURNALI 2026 -YIL 1-SON (10)

CBs3bIBaHMU apabckoro BocToka ¢ TIOPKCKMMHU Hapojamu, oOoramas pyCCKHM SI3bIK
dunocopckumu KoHHOTarUsIMU. COBpEMEHHbIE HCCIEeIOBAaHUS MOJITBEPKIAIOT aKTyallbHOCTb
Takux 3auMctBoBaHuil B CMU, rme tepmuHbl Bpoae «Hadc» UHTETPUPYIOTCS B 00CYXKIEHUS
camopa3BuTus U AyxoBHOCTH [Opemkuna 2022]. CpaBHUBas TIOPKCKHE BapUAHTHI: B y30€KCKOM
TEPMUHBI COXPAHSIOT MEPCUACKO-apaOCKue THOpPUIbl C MHUHUMAJIbHBIMH W3MEHEHHUSIMH; B
TaTapCKOM — C CWJIBHBIM BIIMSIHUEM Ha PyCCKHIA U3-3a reorpaduieckoil 61in30cTu; B OAIIKHPCKOM
— C aKIICHTOM Ha opaibHbIe Tpaaunuu cypusma [3ybaiigymraes 2024: 47-68]. Tem He meHee,
3aMMCTBOBAHHUE JIEKCUKH CIIOCOOCTBOBAJIO PA3BUTUIO HCIAMCKONH TEPMUHOCUCTEMBI <....> 4epe3
KYJbTYPHO-UCTOPUUYECKHE U MTOJMTHYCCKUE PpUUMHEI [3yOaiinymiaes 2024: 68].

OTU npUMephl JEMOHCTPUPYIOT, KaK TIOPKCKHE SI3BIKM HE TOJIBKO TPAHCIUPOBAIHN, HO U
o0oramiaiy JeKCUKY KyJIbTYpPHBIMHU CIIOSIMH, Jiesias e€ >KUBOM U aJanTHPOBAHHOMN K JIOKAJIbHBIM
tpaauiusaM [ Tombexosa 2024]. B nemom, TIOPKU3MBI TOBBICHIN (P PEKTUBHOCTh 3aMMCTBOBAHUIN
Ha 50% B permonax Bpojae Bosrm Omaromapsi (GoHETHYECKOH IETKOCTH W CEMaHTHYECKOH
rubkoctu [3ybaiimymiaes 2024: 19].

4. 3ak/a104eHue

Tropkckue S3bIKM BBICTYNAIN KIIIOUEBBIMH [TOCPEIHUKAMU B 3aMMCTBOBAHUU HCIAMCKOM
PENIMTHO3HON JIEKCUKU B pyCCKuid, oOecrieunBas e€ (oHeTHUecKyro, MOpP(OIOrHYecKyo u
ceMaHTHUecKylo afanrtanuio. Mcropuyeckue nepuonabl oT Bomkckoit bynrapun no OcmaHckoit
UMIIEPUH, yCUJICHHbIE BIUSHUEM cydusma, chopmupoBaniu OoraThlii IIacT 3aMMCTBOBAaHUH,
OTpakaroIIUN MEKKYJIbTYPHBIE CBSI3U. AHAIIN3 IPUMEPOB MOATBEPKIAET BBIBOIbI HCCIICIOBAHUI:
TIOPKHU3MBI, BKJIIOYas apaObu3Mbl U MEPCU3MBbI, 00OTalalOT PYCCKUM SI3bIK, CIIOCOOCTBYS €ro
nuHamuke [baxtusposa, @artkymauHa 2015: 6124-6128]. B pycckuii s3bIK, B CBOIO OYepeb,
penuruo3Has TEpMUHOJIOTHS Iepelia U3 TIOPKCKUX S3bIKOB, TJI€ OHA aJalTHpOBaJlach depes
cyuiickue NpakTUKH U OBCEIHEBHbIE KOHTAKThI [3yOaiinyiaeB 2024: 168].

[lepcnekTuBBl JalbHEHIINX MCCIEJOBAHUMN MPEINONaraloT aHajiu3 COBPEMEHHBIX
TpaHchopMalMii 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCHUKH, OTpakash AMHAMHUKY TJ00aTbHBIX KYJIbTYPHBIX
B3aMMOJECHCTBUM.  OTO  AKLUEHTUPYET  3HAYMMOCTb  TIOPKOJIOTMM B OCMBICIEHUU
JMHTBOKYJBTYPHOTO €IMHCTBA EBpa3sum, rnie TIOPKCKHE S3bIKM TPOJODKAIOT CIY>KUTh
KIIIOUEBBIMH  DJIEMEHTAMHM MEXITHHYECKOTO Auanora. B 3akiroueHue, 3anMCTBOBaHUS
IPEJICTaBISIIOT COOON HE TOJIBKO JIMHIBUCTHYECKHE €AMHUIIBI, HO U MEXaHU3Mbl KYJIbTYpHOTO
oOMeHa, CHOCOOCTBYIOLIME HHTETpallud apabCKO-NEPCUJICKOIO HAaCleausi B PYCCKUI S3BIK.
[Iponomxenue n3ydeHus TIOPKU3MOB TIO3BOJIUT ITy0Ke paCKpPbITh UX BIUSHUE HA IOCTCOBETCKOE
IPOCTPAHCTBO,  CHOCOOCTBYS  YKpEIUICHHIO  B3aUMOINOHMMAaHMs ¥ TapMOHHYHOTO
COCYIIIECTBOBAHUS LIUBUIM3ALMI.
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Davlatimiz tomonidan olib
borilayotgan ijtimoiy-ma’rifiy, ilm- JURNAL QUYIDAGI
fanni rivojlantirishga qaratilgan siyosat, YO‘NALISHLARDAGI MAQOLALARNI
Turkiy Davlatlar Tashkilotining NASHR QILADI:
Samargandda o‘tkazilgan sammitida
ko‘zda tutilgan o‘zaro aloqalarni v
jadallashtirish bo‘yicha ishlab chiqilgan o
dastur va loyihalarni amalga oshirish tarixi

Turkiy xalglarning ijtimoiy-madaniy aloqalari

hamda turkologiya sohasida olib v Turk dunyosi tadqiqotlari

borilayotgan ilmiy-tadqiqot ishlarini

muvofiqglashtirish va yoritish magsadida v' Turkiy tillar dialektologiya

Sharof Rashidov nomidagi Samarqand v Folklorshunoslik

davlat  universitetida  “Turkologik

e I LR R R R il Qiyosiy tilshunoslik va adabiyotshunoshlik
Jurnal turkiy til va shevalar, Markaziy v Adabiy alogalar va tarjimashunoslik.

Osiyo turkiy xalqglari lisoniy va adabiy
alogalari tarixi, jjtimoiy-madaniy
sohalarda amalga oshirilayotgan ilmiy-
tadqgiqot 1ishlarining natijalarini e’lon
qilishga mo‘ljallangan. Jurnalda
muharrir minbari, tadqiqotlar, ilmiy
axborot, taqriz va e’tirof, ilmiy anjuman,
yosh tadqiqotchi, xotira, yubilyarlarimiz
kabi ruknlar mavjud. O‘zbek, turk, rus,
ingliz va barcha turkiy tillarda yozilgan
magolalar gabul qgilinadi.

[Imiy jurnal O‘zbekiston
Respublikasi Oliy ta’lim, fan va
innovatsiyalar ~ vazirligi  huzuridagi
OAKning 2024-yil 8-maydagi 354/5-
sonli rayosat qarori asosida tarix,
filologiya fanlari bo‘yicha falsafa
doktori (PhD) va fan doktori (DSc) ilmiy
darajasiga talabgorlarning dissertatsiya
ishlari yuzasidan dissertatsiyalari asosiy
ilmiy natijalarini chop etish tavsiya
etilgan ilmiy nashrlar ro‘yxatiga
kiritilgan.
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MUROJAAT UCHUN MANZIL:

Pochta manzili:

140104, Universitet xiyoboni, 15-uy,
Samargand, O‘zbekiston,

Sharof Rashidov nomidagi Samarqand
davlat universiteti huzuridagi
Turkologiya ilmiy-tadqiqot instituti

Telefon:
+998 91 527 68 22

+998 99 596 35 69
+998 97 911 93 81

Telegram ID:
@turkologiya2025

Elektron pocha:

turkologiya.samdu@gmail.com

Veb-sayt:

https://turkologiya.samdu.uz

MAQOLALARGA QO‘YILADIGAN
TALABLAR:

Magqola 8-10 sahifa hajmida taqdim etiladi;
Magqolaning tarkibiy tuzilishi:

Magola matni Times News Roman shriftida, 14
kattalikda, chap: 3 sm, o‘ng: 1,5 sm, yuqori va quyi:
2 sm; 1,5 intervalda, A4 shaklida tayyorlanishi
lozim.

Magqola sarlavhasi, muallif(lar)ning familiyasi, ismi
va otaismi to‘liq holatda katta harflar bilan yozilishi
kerak.

Muallif(lar)ning lavozimi, ilmiy unvoni, ish (o‘qish)
joylari, viloyat, Respublika, telefon ragami, elektron
pochta manzili va ORCID raqqami to‘liq keltirilishi
kerak.

Annotatsiya, maqolaning qisqacha mazmun va
ahamiyati, natijalardan iborat bo‘lishi lozim.

Har bir maqola boshida maqola yozilgan tildan
tashqari yana 2 tilda (o‘zbek, ingliz, rus va turk
tillaridan ixtiyoriy ravishda tanlanadi) annotatsiya
bo‘lishi lozim.

Annotatsiya 120-150 so‘zdan ko‘p bo‘lmagan
shaklda bo‘lishi kerak.

Annotatsiyaning pastki gqismida maqola mazmunini
yorituvchi 7-10 ta tayanch so‘zlar keltirilishi kerak.
Magqola quyidagi shaklda tayyorlanishi kerak:

a) Kirish (Introduction);

b) Asosiy qism (Main part);

¢) Natijjalar va muhokama (Results and
Discussions);

d) Xulosalar (Conclusions);

e) Adabiyotlar (References) — alifbo tartibida
keltiriladi;

f) Havola(snoskalar)lar gavsda muallif familiyasi —

nashr sanasi — sahifasi (Mo‘minov, 2020: 25)
shaklida keltiriladi;

g) Rasm, chizma, jadval, diagrammalar «Rasm» deb

arab ragamlari bilan qayd etiladi. Belgi yoki
ishoralar — rasm ostida, keyingi qatorda, o‘rtada
joylashtiriladi va  qoraytirilgan  shrift bilan
belgilanadi.

Muallif (yoki hammualliflar) tomonidan taqdim
etilayotgan ilmiy maqola mavzusi jurnal ruknlariga
mos kelishi shart.

Magqolalar o‘zbek, ingliz, rus va barcha turkiy
tillarda taqdim etilishi mumkin.

Magqolada keltirilgan ma’lumot va dalillarning ilmiy
asoslanganligi, ishonchli va  ko‘chirmachilik
holatlari uchun muallif(lar) mas’uldir;

Magqolalar ekspertiza qilinadi. Ekspertlar tomonidan
tavsiya etilgan maqolalargina jurnalda chop etiladi;
Tavsiya etilmagan magqolalar chop etilmaydi va
mualliflarga qaytarilmaydi;

Jurnalning 1 ta sonida muallifning fagat 1 ta
magqolasi chop etiladi.
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BIOJIVIETEHb
MEXIAYHAPOIHOI'O ) KYPHAJIA
“TIOPKOJIOI'MYECKHUE
HNCCJIEJOBAHUA”

B umensx peanuzauuu mporpamm H
IIPOEKTOB, pa3pa0OTaHHBIX JJIsl yCKOPEHUS
B3aMMOOTHOUIEHUH, MPEAYCMOTPEHHBIX Ha
cocrosiBuiemMcst B CamapkaHie caMMUTE
Opranuzauun Tropkckux [ocynmapcrs, a
TaK)Xe KOOPJAUHALIMY U OCBEILIEHUS HAy4YHO-
UCCJIEIOBATENbCKON paboThl, TPOBOAUMOMN
B 00J1acTU TIOPKOJOTrUU, MexayHapoaHbIi
KypHaI CamapkaHACKOTO
roCyJapCTBEHHOIO YHUBEPCUTETAa HMEHHU
[Mapoda PammnoBa «Tropkonoruueckue
M CCJIEJOBAHMSD) TIPOIIEI TOCYJapCTBEHHYIO
peructpauuto. JKypHan npeaHa3HauyeH s
myOauKauu pE3yIbTaTOB Hay4HO-
HCCJIEIOBATENIbCKUX pabor B o0nactu
TIOPKCKHUX $I3bIKOB U JHAJIEKTOB, UCTOPHUU
A3BIKOBBIX M JINTEPAaTypHBIX  CBA3EH
TIOpKCKUX  HapomoB Cpeanedt  A3zum,
COLIMOKYJIBTYpHOH obOmnactu. EcTh Takue
pyOpHKH, Kak MOJIOJIOM HCCIIEeIOBATENb,
namsATh W Hamu robuneu. [IpuHuUMaroTcs
CTaThbHM, HalMCaHHble Ha  Y30EKCKOM,
TYpeLKOM, PYyCCKOM, aHTJIUHCKOM U BCEX
TIOPKCKHX SI3BIKAX.

Hayunblii xypHanm Ha OCHOBaHUHU
pelIeHUst Bricien aTTECTAllMOHHOMN
komuccun (BAK) MunucTepcTBa BhICIIETO
oOpazoBaHMsi, HAyKH W  HWHHOBAIUI
PecnyOnuku V36ekuctan ot 8§ mas 2024
roja moa HomepoM 354/5; OH BKIIIOYEH B
nepeyeHb Hay4YHBIX W3/IaHHH,
PEKOMEHTyEMBIX KaHJuJaTam Ha
MIOJIyYeHUE YUYEHBIX CTEIEHEH JIOKTOpa
¢mnocopun (PhD) u nokropa nHayk (DSc) B
o0jactu wucTOpUM U  (UIOJIOTUH  AJIS
myOJIMKaUi CBOMX HAayYHBIX Pe3yJlbTaToOB
110 CBOUM JHCCEPTALMSIM.

LLLELH

LT
LU

B ’KYPHAJIE IYBJIMKYIOTCA
CTATHBMU 110 CJIEAYIOIIUM
HAITPABJIEHUSAM:

v' Vctopus COIHAaIbHO-KYIbTYPHBIX OTHOIIEHHH
TIOPKCKUX HApPOJIOB;

v' VccrnenoBaHus TIOPKCKOTO MUPA;

V' JIMaieKTOJIOTHsI TIOPKCKHX A3BIKOB;

v' T'eononuTrKa THOPKCKOTO MUPA;

v Uzyuenue GobKiIopa;

v' CpaBHHTEIBbHOE SA3bIKO3HAHHUE

¥ JINTEPaTypPOBEICHUE;

v" JlureparypHble OTHOIICHHUS

" IEpCBOJOBCACHUC.
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TPEBOBAHUS K CTATBSAM:

K myb6nukauuu nmpuHUMaroTcsi cTatbu 00beMoM 8-10
CTPaHWII;

CTpyKTypa CTaThu:

Tekct cTathbW AOKEH OBITH BBIMOTHEH IIpU(TOM
Times News Roman, pasmepom 14 myHKkTOB, ciieBa: 3
cM, cmpaBa: 1,5 cM, BBepXy W BHH3Y: 2 CM; C
MEXCTPOYHBIM HHTEpBajoM 1,15, popmart nmcra A4.
HazBanuwe crateu, Gamunus, WM H OTYECTBO
aBTOpa(OB) MOJDKHBI OBITH HANWCAaHbl 3arjlaBHBIMU
OyKBamH B ITOJTHOM PETUCTPE.

JomkHOoCTh, yueHOe 3BaHUe, MecTa paboTbi(yueOsl),
peruoH, PecnyOnuka, HoOMep TenedoHa, aapec
anekrporHoil moutel u ORCID-HOMep aBTOpa(oB)
JIOJDKHBI OBITh YKa3aHbI TTOJHOCTEIO.

AHHOTanMs  JOJDKHA  COCTOSITh M3 KPaTKOro
COJICPKAaHMUS M BYKHOCTH CTaThH, PE3yJIbTATOB.

B Hauane ka0l cTaThy, IOMUMO SI3bIKa, HA KOTOPOM
HamnMcaHa CTaThs, JOJDKHA OBITH aHHOTAIUS Ha 2-X
JIpYTUX S3bIKax (Ha BBIOOpP — y30EKCKUH, aHTTTUICKHI,
PYCCKHI U TYpETKHii).

AHHOTanusl NOMMKHa conepxaTth He Oomee 120-150
CJIOB.

BHuzy anHOTaIINM ODKHO OBITH 7-10 KITFOUEBHIX CIIOB,
OCBEIIAOMINX CONCPIKAHUE CTATHH.

CraTbst JOIDKHA OBITH MTOJITOTOBJICHA B BUJIE:
Berymienue (Introduction);

OcHoBHas yacts (Main part);

Pesynbratel u o6cyxaenue (Results and Discussions);
BriBogpt (Conclusions);

Jluteparypa (References) — B andaBuTHOM TIOpsAKE
Ccpulka(CHOCKHM) TIPUBOJWTCS B CKOOKax B BHJIIE
¢damunuu aBropa — Jara myOJMKAalMM — CTpaHUIA
(MymuHoB, 2020: 25);

Pucynku, uepTexu, TaONHIBI, CXEMBl HYMEPYIOTCS
apaOckuMu  1mudpamMu U 0003HAYAIOTCA  Kak
«PucyHok». 3HakM WM yKa3aTelH pa3MemaroT MO
PHCYHKOM, B CICIYIOIICH CTPOKE, MOCEPEIUHE |
BBIJICJISIIOT )KUPHBIM IIPHDTOM.

Tema Hay4HOH CTaThH, IPEACTABICHHON aBTOPOM (HJIH
COAaBTOpPaMH), JOJDKHA COOTBETCTBOBATH pPyOpHKaM
JKypHana.

Cratbu MOTYT OBITH NpPENCTABIECHBI Ha Y30E€KCKOM,
AHTJIMHACKOM, PYCCKOM M BCEX JAPYTUX TIOPKCKHUX
SI3BIKAX.

ABTOp(BI) HECYyT OTBETCTBEHHOCTh 3a HAy4HYIO
000CHOBaHHOCTb, ~ JIOCTOBEPHOCTb M IUIaruaT
WHPOPMALMK M JI0Ka3aTelbCTB, NPEACTaBICHHBIX B
CTaThe;

Crateu peneHsupymoTcs. B kypHanme myOnuKyroTcs
TOJIBKO CTaTbH, pEKOMEH/I0BaHHBIE 3KCIIEPTAMH;
HepexoMmeHnoBaHHbIE CTaThbU HE IyOJIHKYIOTCS U HE
BO3BpaIllalOTCs aBTOpaM;
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“TURKOLOJI ARASTIRMALARI”
DERGISININ BULTENI

Ozbekistan Cumhuriyeti devletinin
sosyal-egitimsel ve bilimsel gelisme
sekilde
olmak

politikasinin basarili

uygulanmasina yardimci
amaciyla, Semerkant’ta diizenlenen Tiirk
Devletleri Teskilatinin
ongoriilen karsilikl1 iliskilerin
hizlandirilmasi i¢in gelistirilen program
ve  projeleri bilimsel
caligmalar1 koordine etmek, Tiirkoloji

zirvesinde

uygulamak,

alaninda yiiriitiilen arastirma ¢aligsmalar1
Seraf Residov adima Semerkant Devlet
Universitesi, “Ttirkoloji
Arastirmalar1” dergisini tescil etmistir.
Dergi, Tirk dili ve lehgeleri, Orta Asya
Tiirk topluluklarnin dil ve edebiyat
iligkileri tarihi, sosyo-Kkiiltiirel alanlardaki
bilimsel ve arastirma c¢alismalarinin

Uluslararasi

sonuclarini yayinlamay1 amaglamaktadir.
Dergimizde editor kiirsiisli, arastirma,
bilim diinyasindan, inceleme ve tanima,
bilimsel konferans, genc¢ arastirmaci,
hatira, yildoniimleri gibi siitunlar yer
almaktadir. Ozbekge, Tiirkce, Rusca,
Ingilizce ve tiim Tiirk lehgelerinde
yazilmis makaleler kabul edilmektedir.
Bilimsel  dergi,  Ozbekistan

Cumhuriyeti Yiiksekogrenim, Bilim ve
[novasyon Bakanlhigima bagh Yiiksek
Kabul Komisyonu'nun 8 Mayis 2024
tarihli ve 354/5 sayili kararina esasen;
tarih, filoloji alanlarinda Felsefe Doktoru

(Doktora) ve Bilim Doktoru
akademik derecesini
kisilerin tezleri

(DSc)
aday
dolayistyla bilimsel

almaya

sonuglarint yayinlamasi tavsiye edilen
ilmi yaynlar listesine dahil edilmistir.
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DERGIi ASAGIDAKI ALANLARDA
MAKALELER YAYINLAMAKTADIR:
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Tiirk Diinyasindaki sosyo-kiiltiirel
iliskilerin tarihi;

Tiirk Diinyas1 arastirmalart;

Tiirk Lehgeleri diyalektolojisi;
Tiirk Diinyasinin jeopolitigi;
Folklor ¢alismalart;

Karsilagtirmali dilbilim ve edebiyat
caligmalart;

Edebi iligkiler ve geviri ¢calismalari.
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ILETISIM ADRESI:

Posta adresi:

140104, Universite Bulvari, 15,
Semerkant sehri, Ozbekistan, Seraf
Residov adina Semerkant Devlet
Universitesine bagl Tiirkoloji
Arastirmalar Enstitiisi

Telefon:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:

@turkologiya2025

E-posta:
turkologiya.samdu@gmail.com
Internet sitesi:
https://turkologiya.samdu.uz

MAKALE YAZIM KURALLARI:

Makale 8-10 sayfada sunulur;

Makale’nin yapist:

Makale metni Times New Roman yazi tipinde, 14
punto biiyiikliikte, sol kenarindan 3 cm’lik, sag
kenarindan 1,5 cm’lik, ist ve alt kenarindan 2
cm’lik bosluk birakilarak, tek siitiin olarak, 1,15
satir araliginda, A4 boyutunda hazirlanmalidir.
Makalenin baslig1, yazar(lar)in soyadi, ad1 ve baba
adi1 tam olarak biiyiik harflerle yazilmalidir.
Yazar(lar)in pozisyonu, akademik {invani, ¢alistig1
(6grendigi) yer, bolgesi, cumhuriyeti, telefon
numarasi, e-posta adresi ve ORCID numarasi
eksiksiz olarak verilmeli.

Ozet, makalenin amacini, 6nemli bulgularini ve
sonuglarini igermelidir.

Her makalenin basinda, makalenin yazildig1 dilin
yam1 sira 2 dilde de (istege bagh olarak Ozbekge,
Ingilizce, Rusca ve Tiirkge arasindan segilecek)
agiklama bulunmalidir.

Ozet, 120-150 sozciigii gecmeyecek sekilde
yazilmalidir.

Ozetin  alt kisminda makalenin igerigini
tanimlayacak en az 7, en fazla 10 anahtar kelimeye
yer verilmelidir.

Makale, asagidaki formatda hazirlanmalidir:

Giris (Introduction);

Ana boliim (Main part);

Sonuglar ve tartisma (Results and Discussions);
Sonuglar (Conclusions);

Kaynak¢a  (References)  alfabetik  olarak
siralanmalidir;

Baglantilar (dipnotlar) yazarin soyadi - yayin tarihi
- sayfa sgeklinde parantez icinde verilecektir
(Muminov, 2020: 25);

Resim, ¢izim, tablo, diyagramlar “Resim” olarak
Arap rakamlar1 ile kaydedilir. Isaretler resmin
altina, bir sonraki satira, ortaya yerlestirilir ve koyu
yazilir.

Yazarm (veya ortak yazarlarin) sundugu bilimsel
makalenin konusu dergi siitunlariyla ortiismelidir.
Makaleler Ozbekge, Ingilizce, Rusca ve tiim Tiirk
dillerinde gonderilebilir.

Makalede sunulan bilgi ve kanitlarin bilimsel
dayanagi, gilivenilirligi ve intihalinden yazar(lar)
sorumludur.

Makaleler hakemli olacaktir. Dergide sadece
uzmanlar tarafindan tavsiye edilen makaleler
yayimlanir.

Talep edilmeyen yazilar yayinlanmayacak ve
yazarlarina iade edilmeyecektir.

Derginin 1 sayisinda yazarin sadece 1 makalesi yer
alacaktr.
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